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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

94/20/EC el1 00-7507

1000km

|Max. mass trailer : 1650 kg|

|Max. vertical load :70 kg|
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points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhédnge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maB-
gebend ist.

—_

Die drei Schrauben an der Unterseite der Stostange entfernen.

2. Die Originalschrauben an den Punkten A entfernen.

3. Achtung bei diesem Auspufftyp: Die beiden Auspuffaufhangungs-
halterungen des letzten Auspuff-Schalldampfers abmontieren. Siehe
Abbildung 1.

4. Das Hitzeschild 10 mm nach innen biegen.

Den Balkenteil an den Punkten A, B und C handfest montieren.

Achtung: Bei der Ausfuhrung, bei der die Auspuffhalterungen demon-

tiert sind, miussen diese inklusive Strip D wieder an den Punkten C und

E montiert werden.

7. Die Halterung F anlegen und an den Punkten G anbringen, alles halb-
fest montieren.

8. Die Halterung H anlegen und an den Punkten | und J anbringen, alles
halbfest montieren.

9. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

10. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Tabelle fest-
drehen.

11. Das unter Punkt 1 Entfernte wieder anbringen.

o o

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.
Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-

priruéku.
Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

DULEZTE

* Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvi§ ené pozornosti, zejména co se tice elektrickich,
brzdovich a palivovich kontaktu.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vitka, odstrante
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladdm vozidla.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a régzité-
si utmutaté alapjan melyik abra alkalmazando.

—_

Tavolitsa el a csavarokat az Utkdzd also részerdl.

2. Tavolitsa el az eredeti csavarokat az A ponton!

3. Ennél a kipufogobtipusnal ugyeljen: szerelje le az utolsd kipufogb-hang-
tompitd mindkeét kipufogo felfuggesztsjét! Lasd az 1. abrat!

4. Hajlitsa a hé elleni védSlemezt 10 mm-rel befelé!

Szerelje a tartorészt er6sen az A, B és C pontokra!

Figyelem: annal a kivitelezésnél, amelynél a kipufogo tartojat leszereli,

a D csikkal egyutt vissza kell szerelnie ezeket a C és az E pontokral

7. Helyezze fel az F tartot, illessze azt a G pontokra, &s mindezt félig
erdsen szerelje fel!

8. Helyezze fel a H tartot, illessze azt az | és a J pontokra, és mindezt félig
erdsen szerelje fel!

9. Helyezze fel a gbmb alakul rogzitét, az illesztélemezzel egyutt.

10. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavarony-

omatékig.

hen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muf3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden",
schweimuttern.

* Fur das hdchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

die Plastikkappen von den Punkt-

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signaléti-
que de I'attelage afin de déterminer la figure correspondante dans
la notice de montage.

1. Démonter les trois boulons de la partie inféerieure du pare-chocs.

Démonter les boulons d’origine situés sur les points A.

3. Attention, pour ce type d’échappement:: démonter les deux supports

de I'echappement du silencieux arriere. Voir la figure 1.

Replier le bouclier thermique de 10 mm vers l'intérieur.

Monter la partie barre sur les points A, B et C en serrant a la main.

Attention : Pour le modele sur lequel les supports d’échappement ont

été demontés : les remonter ainsi que la languette D sur les points C

et E.

7. Positionner le support F et le fixer a I'emplacement des points G mon-
ter le tout sans serrer.

N

o ok~

© 518970/22-07-2009/5

11. Tegye vissza az 1. |épésben eltavolitott darabokat.

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek osszeillesztése érdekében, lasd
a munkahelyi kézikényvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szukség, kérjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathatd megengedett teher mértekerCel
téjékozbdjunk kereskedCEnknéI
Uzemanyag-vezetekeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Utmutatot CErizzuk a gépjarmi papirjaival egyutt.

PYKOBOACTBO AJ14 MOHTAXKA:

Mepen TeM, Kak HAauMHaTb MOHTaX, TpebyeTcs nNpoBeputbh Tab-
NINYKY C TUMOM U3Aenusa AN Toro, YTobbl onpeAenuTb Kakylo
VMEHHO U3 UANIOCTPALLMIA B MHCTPYKLLMU NO YCTAaHOBKE HYXXHO
MUCNONb30BaTh.

—_

CHaTb Tpu 6oNTa HA HUXHEN cTopoHe Bamnepa.

CHATb 3aBOACKME BONTHI B TOYKAX A.

3. BHMMaHue npu paboTe C 3TUM TUMNOM BbIXNOMHON TPY6bl: CHATL
06a KpOHLITENHA BbIXJIONHON TPybbl C NMOCAEAHEr0 FAyWUTENs.
CM. pucyHok 1.

OTOrHYTb TEMA03aWMUTHbIA 3KpaH 10 MM BOBHYTPb.

3akpenuTb 6pyc B Toukax A, B u C, cierka 3aTsaHyB ranku.
BHMMaHMe: y Tex Moaesnien, y KOTOPbIX ObIIN CHATbI KPOHLUITENHbI
BbIXJIOMHOW TPybbl, MOCTABUTL MX CHOBA HAa MECTO, MCMOJb3ys

N

oo s
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haeng af den sidste lydpotte. Se figur 1.

4. Bgj varmeskjoldet 10 mm indad.

Monter vangedelen manuelt ved punkterne A, B og C.

OBS: Ved en udferelse hvorpa udstedningsstetterne er afmonterede,

skal disse monteres igen sammen med band D pa punkterne C og E.

7. Placer stotte F og fastger denne pa punkterne G, monter det hele lost-
fast.

8. Placer stotte H og fastger denne pa punkterne | og J, monter det hele
lost-fast.

9. Monter kuglestangen, inklusive kontaktplade.

10. Spaend alle bolte og matrikker fast jf. figuren..

11. Genplacer det, der blev fjernet under punkt 1.

oo

Radfer for demontering og montage af dele til koretgjet arbejdsplads-
handbogen.
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMZAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede metrikker.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
IB INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondien-
te en la resefia de montaje.

1. Retire los tres tornillos de la parte inferior del parachoques.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare i tre bulloni al di sotto del paraurti.

2. Smontare i bulloni originali in corrispondenza dei punti A.

3. Attenzione, per questo tipo di scarico: smontare entrambi i supporti del
silenziatore esterno del tubo di scarico. Vedi figura 1.

4. Piegare lo scudo termico 10mm verso l'interno.

Fissare manualmente la traversa in corrispondenza dei punti A, B e C.

Attenzione: nelle versioni in cui sono stati smontati i supporti del tubo

di scarico, rimontare i supporti compresa la striscia D in corrisponden-

za dei punti C ed E.

7. Posizionare il supporto F e fissarlo in corrispondenza dei punti G, mon-
tare il tutto senza serrare.

8. Posizionare il supporto H e fissarlo in corrispondenza dei punti | e J,
montare il tutto senza serrare.

. Montare I'asta della sfera, completa ddella piastra di contatto.

10. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

11. Rimontare quanto rimosso al punto 1.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

2. Retire los tornillos originales en los puntos A.

3. Por favor, tenga en cuenta para este tipo de escape: Quite los dos
soportes de suspension del escape del silenciador posterior. Vea la
figura 1.

4. Doble hacia dentro 10 mm el escudo térmico.

Coloque la seccion viga apretada a mano en los puntos A, By C.

jPrecaucion! Para modelos en que los soportes de escape se han qui-

tado, vuelva a colocarlos incluyendo la banda D en los puntos C y E.

7. Coloque el soporte F y fijelo en los puntos G, luego coloque toda la
pieza sin apretarla completamente.

8. Coloque el soporte H y fijelo en los puntos | y J, luego coloque toda la
pieza sin apretarla completamente.

. Montar la barra de la bola inclusive placa enchufe.

10. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

11. Vuelva a colocar las piezas retiradas en el punto 1.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacion de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijaciéon.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-

és del montaje del enganche.
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* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

7 INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
zeby ustali¢c, ktory z szablonow znajdujacych sie w intrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystac.

Spod zderzaka wykreci€ trzy Sruby.

Wykreci¢ oryginalne $ruby z punktow oznaczonych jako A.

Uwaga (dotyczy tego typu ttumika)! Zdjac oba elementy zawieszenia z

tylniego ttumika (por. ryc. 1).

4. Zagiat ostone cieplng do srodka na 10 mm.

Wprowadzit element recznie do oporu w punktach A, B i C.

6. Uwaga! W modelach, w ktorych zdjeto wsporniki wydechu, nalezy
zatozy¢ wsporniki z powrotem wraz z taSmg D w punktach C i E.

7. Wspornik F przyczepi¢ w punktach G, a nastepnie zatozy¢ catos¢, nie
dokrecajac jej do oporu.

8. Wspornik H zamocowa¢ w punktach | oraz J, a nastepnie zatozyc
catos¢, nie dokrecajac jej do oporu.

9. Zatozyt zaczep kulowy z ptyta gniazda.

10. Dokrecit wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

11. Zatozy¢ elementy usunigte podczas wykonywania czynnosci nr 1.

wn =

o

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie¢ z
podrecznikiem warsztatowym.
Co do montazu i Srodkéw montazowych zapoznac¢ sie ze schematem.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢c wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sieczy w poblizu nie znajdujg
sieprzewody instalaciji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewody
paliwowe.
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